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EN_This part must be assembled on a second hole
FR_Cette pièce doit être assemblée sur un deuxième trou.
ES_Esta pieza debe montarse en un segundo orificio.
DE_Dieser Teil muss an einem zweiten Loch montiert 
werden.
IT_Questa parte deve essere montata su un secondo foro.
PL_Ta część musi być zamontowana w drugim otworze.
RO_Această piesă trebuie asamblată pe un al doilea orificiu.
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EN_When assembling A and B, be sure to first place N in the hole position before installing M
FR_Lors de l'assemblage de A et B, veillez à placer N dans la position du trou avant d'installer M.
ES_Al montar A y B, asegúrese de colocar primero N en la posición del orificio antes de instalar M.
DE_Beim Zusammenbau von A und B muss zunächst N in die Lochposition eingesetzt werden, 
bevor M montiert wird.
IT_Quando si assemblano A e B, assicurarsi di posizionare prima N nella posizione del foro prima di 
installare M.
PL_Podczas montażu elementów A i B należy najpierw umieścić element N w otworze, a dopiero 
potem zamontować element M.
RO_Când asamblați A și B, asigurați-vă că ați plasat mai întâi N în poziția orificiului înainte de a 
instala M.
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